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      Se pudesse ser desde tenra idade controlar suas explosões de raiva e ser capaz de pensar muito antes de tomar qualquer decisão, certamente iríamos viver uma vida tranquila e pacífica. No entanto, algumas pessoas precisam lidar com algumas experiências negativas, a fim de forjar seus personagens e torná-los mais forte quando eles se deparam nas dificuldades da vida. Esta é a história de duas meninas impulsivos.


      As definições do glossário são retiradas de Wikipedia.
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    Capítulo 1 


    Anna e Lucia
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             Ano do mouse. 28 de setembro de 2008. 13:30. Acabei de sair do meu escritório, que fica a poucos metros daqui, e aproveitando a pausa para o almoço, enquanto todos os meus outros colegas comer a sua refeição durante o dia em um bar abaixo do grande edifício onde eu trabalho, eu estou aqui, como faço todos dia durante o intervalo de uma hora, encontrando-se em um cais abandonado em uma marina perto, e em um esforço para meditar, eu jogar algumas pedras na água, com o meu olho que vagueia através do céu nublado de final do verão e do mar liso embaixo de mim, e minha fantasia eu imagino que as ondulações formado na água a cada lançar minha pedra está realmente se movendo nuvens no ar, e me mandando mensagens subliminares. Eu sou, como de costume, decepcionado e amargo sobre o meu dia e me pergunto sobre o que o amanhã trará e que o que pode acontecer ou se tornar realidade capaz de mudar minha vida, e não encontrando resposta clara das ondas ou nuvens que são, e não tendo outra fonte de inspiração para mim, infelizmente, eu interrompo minhas pedras de arremesso no mar, e eu levo minha mochila um romance que eu comprei há dois dias e eu li de um só fôlego. Em resumo, o autor deste livro, em linha com o meu atual estado de espírito, por meio deste conto cheio de situações, por vezes, paroxística, me diz que a busca por uma evolução no campo social muito precipitado, leva inevitavelmente a falha. Em vez disso ser humildes e reconhecer seus erros nos faz felizes e mais sábio. É um romance que conta a história de duas meninas, duas meninas, como muitos outros, que, para a verdade no primeiro parecia trivial e até mesmo infantil, mas que no final me fez pensar quantos erros são cometidos em sua juventude, ignorância ou apenas má sorte, e porque, infelizmente, é difícil para enviar para foder tudo e todos, e depois não sofrer as consequências.    
    


    
      

    


    
           Anna e Lucia nasceu em Bornéu há 50 anos e têm sido sempre amigável para a pele. Desde pequeno brincando com suas bonecas, e os animais selvagens que foram encontrados nas proximidades das fazendas de seus pais. Anna era a filha de Paolo e Giulia enquanto Lucia tinha apenas seu pai Antonio como sua mãe tinha morrido, colocando-o no mundo. As fazendas das duas meninas estavam ao lado da borda de uma floresta tropical bela e exuberante. Na manhã seguinte, acordou com o canto melodioso dos pássaros, e depois de um pequeno-almoço saudável, eles encontraram-se jogando livre e feliz. Antonio tinha construído um balanço improvisado com que as duas meninas estavam brincando alegremente. Além disso, eles tinham recebido como um presente dos pais, dois macacos domésticos com quem gostamos muito. Eles aprenderam a subir em árvores em sua busca contínua para a emulação de suas namoradas macacos.
    


    
      

    


    
      
             A aldeia de Burugo, estava perto de cerca de 5 km e foi um pequeno porto de pesca, desde que, no entanto, tudo o que era necessário para a convivência pacífica de seus habitantes. Os indígenas, homens e mulheres, estavam cobertos apenas por uma tanga reduzido para esconder suas partes íntimas e predominou a poligamia, mesmo entre parentes próximos. O rei era Buana, um homem sábio e justo, que foi apelidado de Sor Chai, literalmente louco, como ele se gabava de poder satisfazer sexualmente todos os dias, suas vinte esposas. Muitas das casas eram cabanas de madeira construídas sobre palafitas plantadas às margens do Estreito de Makasar, braço de mar entre Bornéu e Indonésia que lava estas costas. Há apenas algumas décadas, alguns missionários cristãos haviam convertido a população daquele lugar ao cristianismo. Enquanto do outro lado de Bornéu os nativos se tornaram muçulmanos. De fato, esses nativos escolheram se tornar cristãos e não muçulmanos pelo simples fato de que o Alcorão os proibiu de comer carne de porco, o javali, o principal alimento desse povo.




     Mas o animismo, que é a religião que se baseia no culto pagão politeísta e na certeza da imortalidade da alma, o princípio vital inerente a todo ser e coisa do Universo é um conjunto de crenças populares e práticas coletivas que coexistem com conversão ao cristianismo, e, portanto, eles são fiéis aos usos, rituais ou visão da vida após a morte típica dos antepassados. Os nativos por gerações adoram as grandes forças da natureza, celebram as estações e os frutos da Mãe Terra, mostram reverência e respeito para com os seus deuses e muitas vezes misturam desinteressadamente o que pertence à vida cotidiana com o que é indubitavelmente parte do sobrenatural. Neste contexto, existem numerosos amuletos e talismãs, máscaras e representações de crocodilos ou cães, como um amuleto de sorte, estranhos fetiches de madeira esculpida colocados na entrada das cabanas para desencorajar os maus espíritos. Ao pé das escadas da casa, mas também à entrada das aldeias, levantam-se longas varas de bambu: são símbolos fálicos, outrora acompanhados de cabeças decepadas, portadores de sorte e vitória. Entre os amuletos existem muitos fetiches de fertilidade, porque na tribo o nascimento de uma criança é sempre bem-vindo com alegria, enquanto a infertilidade é considerada um mal ou uma punição, contrária à vida e ao equilíbrio de toda a comunidade.








      
             A igreja era um pequeno edifício de madeira rodeada por um jardim sóbrio. Todos os domingos, os moradores compareceram ao serviço religioso realizado por um missionário cristão na meia-idade. Padre Paul, o nome do padre, tinha uma predileção para as duas meninas, ensinou os preceitos cristãos, o mimado como um segundo pai e, por vezes, foi também ajuda deles durante o curso da função religiosa como pequenos "meninas altar" . Paulo trabalhava como carpinteiro e passou quase todo o dia a trabalhar para a comunidade; Giulia no entanto, permaneceu na fazenda para suprir as necessidades da casa e de cozinhar almoços luxuosos para seus entes queridos. Antonio era um pescador, ele pensou naquele dia na fazenda e para comer, enquanto que à tarde ele foi pescar com seu barco até tarde da noite. Os pais das duas meninas eram ambos de nascimento italiana e ambos tinha tomado uma decisão corajosa para mudar-se para a vida em Bornéu, a terra pobre e longe das costas da Itália. Digo corajoso, porque eles ficaram com pouco dinheiro, com suas esposas grávidas, e mais sabendo que eles seriam obrigados a inventar um novo emprego imediatamente, a fim de viver e de garantir uma infância pacífica para os dois que ainda não nasceu. Recém-chegados na cidade de Balikpapan inha de fato passou dias de angústia genuína. Eles tinham encontrado uma pobreza extrema, enormes dificuldades na comunicação com os moradores, quente e muito úmido e preocupação, crescendo hora após hora e dia após dia, para a sua sobrevivência ea do nascituro. E justamente quando você estava se arrependeu amargamente fez a escolha corajosa para levar malas e mover-se em Bornéu, que é quem teve a sorte de conhecer o Padre Paul. O padre era quarenta, por sua vez, desembarcou em Balikpapan e estava se preparando para criar uma carroça puxada por duas mulas com sua bagagem, contendo o mínimo necessário para se certificar de que uma cabana simples para se transformar em igreja. Ele havia sido encomendado por sua congregação para se instalar na pequena aldeia de Burugo, a cerca de 250 km da costa leste. E foi assim que Paolo, Giulia, Antonio, Anna e Lucia pegou suas malas no casebre onde tinha ficado naqueles dias angustiantes, juntou-se ao sacerdote. Eles tinham encontrado esperança, encontrei um guia espiritual e também um amigo. A viagem havia sido longa e cansativa, durou 2 dias e 2 noites, e é a forma, tanto o clima, não tinha um pouco impedido seu caminho; na verdade, o dia foi um abafado quente e úmido, e uma noite de chuva forte e constante, como, aliás, é o clima normal em partes.
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               Finalmente chegou a Burugo, Paolo e Antonio construiu sua casa em um curto espaço de tempo, porque receberam a generosa ajuda dos moradores locais que correu alegre e acolhedor a chegada do Padre Paul. O padre estava distribuindo sorrisos, mãos entrelaçadas, deu doces. Os nativos viram nele como um portador da sabedoria, como uma fonte de bons conselhos sobre o que desenhar continuamente. Mas para eles também era um modernizador, como provenientes do mundo ocidental civilizado e avançado, onde, segundo eles, tudo o que tinha sido descoberto, e onde as pessoas viviam plena e feliz. Na aldeia Padre Paul, além da igreja, também tomou medidas para a criação de uma escola para ensinar todos os fundamentos que são ensinadas nas escolas italianas normalmente as crianças indígenas. Para qualquer coisa suspeita, e na verdade, com muito entusiasmo, os pais haviam enviado seus filhos; Padre Paul foi ajudado por uma freira australiana chamada Rose, que também foi enviado para ajudar o sacerdote em Burugo. Após o alfabeto, números, verbos, e mais que as crianças aprendem na escola primária. Cada ano que passa os alunos tornaram-se cada vez mais numerosos, e, conseqüentemente, aumentar as salas de aula, bem como, é claro, sempre fora. Após 2 anos, tenho um professor do ensino médio com o nome de Sir Arthur, que, assim, permitiu que os moradores para poder dar uma educação completa para os seus filhos. O ano era 1975 e Anna Lucia e tinha acabado de completar 7 anos de idade. Como todas as outras crianças iam à missa aos domingos, e também tinha começado a frequentar a escola. As duas meninas, obviamente, tinha uma educação básica superior aos seus pares. Tinham pais educados, que tinha sido capaz de incutir-lhes alguma educação básica, além de uma boa educação. Os anos da infância passados ​​em seguida, entre jogos, a escola e a bela natureza que cercava Burugo.
        


        
          

        


        
               Aos 16 anos, eles começaram a estudar física, matemática, biologia, química, filosofia e mesmo da arte, todos os materiais muito bem ensinadas por Sir Arthur. Os dois amigos se apaixonou tanto desses estudos, que logo em seu tempo livre, em vez de brincar com bonecas, encontraram-se para tergiversar entre as obras de Leonardo, Michelangelo, Masaccio, em discutir Kant e Marx, falando de Einstein e da relatividade, para falar sobre o DNA, vírus, da matemática com Pitágoras e Euler, só para citar alguns,  ou talvez a tabela periódica dos elementos de Mendeleiev. A tabela periódica dos elementos químicos é a disposição sistemática dos elementos, na forma de uma tabela, em função de suas propriedades. É muito útil para prever as características e propriedades dos elementos químicos.
        

      


      
        
          

        


        
               Uma noite, reunidos na casa de Antonio para o jantar, discutimos as razões que levaram à decisão de deixar a Itália para sempre. Ele falou pela primeira vez na presença de Anna Lucia e só então, como estimou-se que as duas meninas agora dezesseis anos tinha todo o direito eo dever de saber o motivo, aparentemente insano, que empurrou seus pais a essa decisão tão perigoso. Antonio, abordando as duas meninas, disse: "Na Itália, os anos 60 foram anos de profundas mudanças. Houve um boom econômico com a expansão de construção e difusão de pagamento diferido, uma nota promissória, o que permitiu uma enorme venda de bens, casas, carros e eletrodomésticos. As estruturas da escola pública concebido pela universidade e gentios suas rachaduras devido ao peso de uma humanidade transbordante em busca de educação e cultura contra o autoritarismo eo dogmatismo. Foi o momento em que Mary Quant inventou a minissaia e os jovens descobriram a liberdade sexual, tornaram-se hippies, amei o rock, e, especialmente, a transgressão. Na Itália, o interesse aumentado na situação internacional, já que ele tinha algo a ver com todas as contradições de um país em crescimento econômico e social que se chocaram contra as instituições, ideologias e, sobretudo, com a mentalidade continua a ser o provincial e para trás do período fascista e pré fascista. Enquanto isso, o mundo dos jovens olhou ao redor em busca de mitos e modelos a partir de onde tirar inspiração, declinando progressivamente toda a visão de mundo dos pais e adultos em geral, e desencadeando um conflito geracional libertador e benéfico que trouxe uma lufada de verdade sobre relações e laços incrustado com hipocrisia e retórica vazia. Houve uma batalha ideológica dura que levou a um novo contrato de trabalho e um novo Estatuto dos trabalhadores, que viam os alunos entrar em campo ao lado do proletariado. Conseguiu-se que o referendo sobre o divórcio eo aborto. A revolução estudantil apoiou fortemente o caminho acidentado da emancipação das mulheres, a ganhar algum mérito também nas muitas controvérsias construtivas e frutuosas com o movimento feminista e se espalhou um sentimento de repulsa contra o imperialismo, o racismo eo fascismo. Mas, infelizmente, especialmente durante as manifestações estudantis na praça, havia uma forte repressão pelas forças de segurança, que por sua vez levou a ataques terroristas reais. Eu, minha esposa, Clara, Paolo e Giulia entretanto trabalhava em uma fábrica de alimentos em Vercelli e ficamos apaixonados pela música dos Beatles, compartilhando os sonhos e ideais de jovens hippies, porque somos pessoas pacíficas e que não poderia se envolver nem aqueles com extrema disputas, nem com a repressão brutal que se seguiu. Durante mais uma ocupação da fábrica onde trabalhava como parte dos manifestantes, houve uma repressão pelas forças de segurança; várias pessoas ficaram feridas em ambos os lados, até mesmo os nossos colegas que não tinham nada a ver com estes movimentos de protesto. Foi por esta razão que os quatro de nós, mesmo que as mulheres grávidas, decidimos fugir daquela confusão e deixe em um lugar selvagem, no outro extremo do mundo. » - "Sempre fomos pessoas ativas e capazes, e lá nunca faltou confiança em nós mesmos, e, de fato, em pouco tempo fomos capazes de reconstruir uma vida aqui, infelizmente sem Clara ..." - disse Giulia. "Que tipo de mulher era a minha mãe? "- Perguntou Lucia -" Sua mãe era uma mulher muito doce e amorosa e sua morte deixou um enorme vazio no meu coração, minha querida filha "- disse Antonio afastar-se para ir buscar algo para beber, e não falar de perdeu sua amada esposa no parto. Daquela noite sobre o assunto, se você não falar mais sobre isso, e nem mesmo o mais falado e Anna Lucia juntos.
        


        
          

        


        
               William, seu contemporâneo e colega de classe, esburacada devido a uma forma aguda da acne vulgaris, muitas vezes ajudou a entender as fórmulas abstrusas matemáticos, os conceitos filosóficos profundos, combinações de elementos químicos, bem como as duras leis da física. Ele, com os outros meninos era muito mal-humorado e muitas vezes irritante, preferindo a companhia de música deselegante ele dedilhou com uma longa flauta que ele sempre carregava em sua mochila. Até mesmo Sir Arthur, apesar de reconhecer sua inteligência e preparação, suportá-lo duro. Mas com Anna Lucia e ele virou-se, com os olhos brilhando, o rosto avermelhado e seu coração começou a bater mais rápido cada vez que as duas meninas falou com ele. As duas garotas, que haviam virado mulheres, vestindo apenas tangas e nada mais, como todos os aldeões, exibiam orgulhosamente seus seios firmes, tão perfeitos que pareciam ter sido esculpidos por Fídias. Eles, talvez por influência como os outros julgado seu companheiro William, aproximou-se dele para lhe perguntar alguma coisa, só raramente, quando você simplesmente não conseguia entender algo dito por Sir Arthur, ou quando precisam de assistência na realização de uma tarefa escrita em sala de aula. Mas só atingiu a hora do fim da aula, todos eles fizeram, a não ser chegar perto de William. Ao longo do tempo, William parecia estar resignado com a indiferença das duas meninas e especialmente ao de Anna, que em vez agradecer-lhe sempre que ele ajudou os seus estudos, se divertiu com as outras crianças para tirar sarro dele. Ele, órfão australiano desde que ele era uma criança dos pais naturais, tinha sido confiada pelo tribunal em um par de pais adotivos, mas, por causa de disputas violentas entre eles, logo foram privados de William, por parte das autoridades responsáveis por supervisionar a adopções, e ele foi confiada a um instituto religioso que, após um curto período de tempo o enviou para Burugo seguinte Irmã Rose. Ele, no entanto, continuou a ser em correspondência com a mãe adotiva, que, talvez, para convencê-lo a se juntar a ela atingiu a maioridade aos 18 anos, e, em seguida, livres de decidir sua vida, o manteve informado de todas as maravilhosas invenções e conveniência que a sociedade civilizada apreciado. Talvez este também foi o motivo para seu mau humor naquela aldeia remota ...
        


        
          

        


        
               Em Março de 1986, infelizmente não foi um acontecimento trágico: Paolo, doente há vários meses de malária, ele morreu nos braços de sua esposa Giulia, e grande foi a dor ea angústia de Anna para a perda de seu amado pai. Lucia tentou de todas as maneiras para consolá-la, mas a carinha sorridente Anna havia perdido o seu esplendor; ela tinha perdido o entusiasmo, a alegria, o amor, a estabilidade ea segurança que ela representou seu amado pai. Ele tinha acabado de completar 18 anos, e ele sentiu a primeira grande dor de sua vida. Giulia, a mãe, além da dor pela perda de seu marido, ela se viu em uma situação econômica desastrosa, incapaz de prever ou para si mesmo, nem a Anna. Foi assim que Antonio, amigo de confiança e generoso, Ela embarcou a carga econômica para as necessidades das duas mulheres estavam sozinhos. Giulia e Anna depois se mudou para a casa de Antonio e Lucia, e colocado à venda a sua casa. De chefe de família sábio, Antonio pensou, dada a idade atingida das meninas, que era hora de que eles tinham os documentos apropriados, mas para isso ele teve que ir em uma embaixada italiana, eo mais próximo foi em Kuala Lumpur, na Malásia. Em seguida, enfrentou uma longa viagem de três dias e três noites, primeiro de ônibus e depois de comboio e depois de navio, e foi na capital da Malásia com as duas meninas. Eles finalmente chegaram em Kuala Lumpur, foi até a embaixada, eles terminaram as formalidades exigidas, e ficaram em um pequeno hotel aguardando a liberação, pelo embaixador ou quem por ele, os documentos de cidadania italiana, dado que Burugo, não havia sequer um serviço postal que poderia livrá-los para sua casa. Nos dois dias de espera, Anna Lucia e aproveitou a oportunidade para visitar este grande metrópole em expansão construção contínua. Mas o que mais impressionou foi a visita ao Parque das Aves, onde em um grande aviário, vibram centenas e centenas de pássaros coloridos e de vários tamanhos. Foram capazes de voltar para casa só depois de oito dias, mas tinha conseguido seu objetivo: Anna Lucia e tiveram seus passaportes italiano!
        

      


      
        
          

        


        
               As meninas agora dezoito anos tinha terminado a escola e estavam em uma idade em que você sente a necessidade de se apaixonar e, talvez, encontrar um marido; muitas vezes chegou à aldeia para ir a festas, ou apenas para visitar amigos, talvez ex-colegas. Perto de sua casa tinha acabado de se mudar, juntamente com seus pais uma bela menina, da mesma idade que eles, de origem brasileira. Marta, olhos negros e pele parda, formas do corpo perfeito e caráter inescrupuloso, logo se tornou o centro das atenções de todos os caras Burugo. Festas jogaram na dança sinuosa provocativamente, como de fato o que é prerrogativa de muitas meninas brasileiras, sorrisos brilhantes e distribuído a todos os caras que admirava animado. Eles eram mesmo uma luta entre eles, a fim de ser notado e atrair os favores de Marta. Anna Lucia e em vez disso, tímido e desajeitado ou melhor, não a mente aberta quando ela passou em segunda ordem nas preferências dos jovens da aldeia. Logo eles começaram a sentir inveja para a menina, que parecia uma deusa quando ela dançava, eles eram tão perfeitos e seus movimentos sinuosos. "Olhe para aquela vadia como mostra a bunda dele, ele não tem dignidade!" disse Anna, e Lucia acrescentou, "você vai ver que este vai fazer um mau fim, o Senhor vai puni-la por seu atrevimento!”
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               Acontece, infelizmente, que uma noite escura e chuvosa, em setembro, voltando para casa mais cedo do que o esperado, eles encontraram seus pais em atitude íntima. Anna Lucia e teve uma explosão de raiva, me senti como traição! O carisma de seus pais desapareceram como que por magia! Eles deixaram imediatamente correu para a porta da frente e fechou-a atrás deles violentamente. Eles passaram a noite inteira escondida na floresta, independentemente da chuva incessante que continuaram a cair. E enquanto estavam chorando amargamente e encharcado da cabeça aos pés, fugindo sempre que ouviu a voz de Giulia ou que Antonio estava chegando ao seu esconderijo. Seus pais, de fato, se vestiu com pressa devido ao ruído causado pelo porta fechada da casa com a violência, e eles perceberam que foram descobertos, eles foram imediatamente em busca das duas meninas. Pesquisa que durou toda a noite e provou vão, apesar da ajuda de alguns vizinhos, despertados pelos gritos dos dois pais, se juntou à pesquisa.
        


        
          

        


        
               Eles voltaram para casa só no dia seguinte, ao nascer do sol, embebido em água e febril, e não disse uma única palavra a ninguém, ele foi trancado em seu quarto, fechando os ouvidos com bolas de algodão para não ouvir os seus pais tentou em vão abrir sua porta para falar com eles, e, pelo menos, saber se eles eram bons. Só na tarde decidiu colocar um fim ao seu isolamento, ea única coisa que eu disse para Giulia e Antonio era que eles eram, é claro, permaneceu abalado com o que tinham visto, infelizmente, e agora alegou apenas para ser deixado em paz. Após os primeiros dias de choro, eles achavam que a melhor coisa a fazer era abandonar para sempre sua família. Eles decidiram deixar o mais rápido possível, com a intenção, nos dias a seguir, para unir um pouco "de dinheiro, tanto a poupança de dinheiro de bolso que receberam, ou fazendo biscates para a igreja. Em novembro do mesmo ano, Anna e Lucia foram capazes de embarcar. Eles decidiram fazer o inverso jornada para esse feito na época por seus pais! Eles estavam indo para a Itália! Eles levaram o primeiro barco para a Malásia, e desde o momento em que pôs os pés, eles tentaram uma sensação de libertação do desgosto que dia a fez sentir-se mal. O desgosto de seus pais! Eles passaram todo o seu tempo a olhar para a travessia do mar, calma, felizmente, e lembrar-se dos anos despreocupados da infância passou. Anna, por exemplo, achava que as flores que cresciam no jardim exuberante de sua casa e de sua mãe, dizendo-lhe: "Você sabe o que essas pétalas são meu amor? Cada pétala é um beijo que sua mãe lhe envia todos os dias e que sempre envia-lo em cada momento de sua vida, minha filha. " E Lucia é lembrado de quando, em uma noite de céu sem nuvens, vendo uma estrela cadente, o pai disse: "Faça um desejo e ele vai se tornar realidade o meu doce!" E ela abraçando o pai respondeu: "Meu maior desejo é ficar com você para sempre abraçando querido papai!" Para educar jovens senhoras, como estavam, tinha gentilmente demitidas de seus pais, sem qualquer problema, mas alegando que eles tinham que encontrar um emprego adequado às suas aspirações e que Burugo certamente não teria sido capaz de encontrá-lo. Eles friamente, mesmo com geada em seus corações, eles planejaram com precisão a melhor maneira e menos traumática para sair.
        


        
          

        


        
               Houve muitas vezes remediar a noite saindo de sua cabine e admirar o espetáculo que dá a luz da lua em um mar calmo; imaginava que lá, onde eles iriam chegar, tão distante de sua terra, eles teriam encontrado o príncipe que ele iria casado e finalmente fez feliz. 
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              Anna disse: "No final, além do italiano, fala fluentemente Inglês e malaio, e isso sem dúvida que irá favorecer a encontrar um emprego assim que chegar na Itália" - "Até onde o Inglês é possível que o interesse a alguém, mas a língua malaia para aqueles que querem interessa? "- respondeu Lucia. Foram interrompidos pelos gritos de um casal que tinha estabelecido para ver o mar, não muito longe de onde eles estavam. Eles perceberam que eles não eram os únicos a ter problemas existenciais, já que não pude deixar de ouvir o que os dois estavam dizendo. A frase atingiu um homem quando ele disse: "Eu tenho as bolas que eu me arrastar no chão, estou decepcionado com tudo e todos!" E a mulher respondeu: "É porque você nunca tinha bastante cabelo no estômago! Você é obrigado a sofrer !”- e ele -" Você me faz sofrer puta desagradável! Maldito o dia em que me casei com você !” Anna Lucia e recusou-se a ouvir uns aos outros e se afastou em direção à proa do navio.
        

      


      
        
          

        


        
               O capitão do navio, que durante a viagem tinha notado tanto por sua beleza, mas também para o fato de que muitas vezes tinha visto com lágrimas nos olhos, aproximou-se e tentou, com a maior diplomacia possível, e de uma forma muito educada ficando para entender e explicar o motivo de sua tristeza. Eles, tentando recompor-se, a fim de proteger a sua confidencialidade, respondeu evasivamente que recentemente sofreu um luto pela morte de um amigo querido. Mas o comandante, velho lobo do mar e conhecedor da raça humana, ele lhes disse: "Meninas, se você quiser e se você sentir como ele, eu sugiro que você acaba de desembarcar, para visitar um grande amigo meu que tem um estudo da hipnose, apenas perto à porta, ele é muito bem conhecida na Malásia por sua capacidade de ter sucesso com uma técnica refinada de hipnose, para alegrar ainda mais triste. Você não pode sequer imaginar quantas mulheres se voltam para ele especialmente para encontrar a coragem de passar por uma cirurgia plástica. Beh..si sei .., a mulher de véu sempre quer ser capaz de oferecer ao marido no Jardim do Éden .... Vá em meu nome e irá ajudá-lo livre. "Anna Lucia e ali e, em seguida, tomou de ânimo leve o conselho dessa pessoa tão amável e carinhosa, e limitaram-se a agradecer, respondendo que, se eles encontraram o tempo com certeza gostaria de ir para o médico. 
        


        
          

        


        
               Chegou na Malásia, encontraram um navio que partia no dia seguinte para o Sri Lanka; fez o bilhete ea acomodação em um casebre próximo ao Porto de Kuching, este é o nome da cidade onde desembarcou Malásia. Na parte da tarde, decidimos dar um passeio para aprender sobre os costumes e tradições do povo da religião muçulmana; arregalou os olhos ver uma mulher vestida com o niqab, um véu que está presente na tradição árabe e islâmico, que cobre todo o corpo da mulher, incluindo o rosto, deixando apenas os olhos descobertos. Eles imaginaram como logo haveria tão triste a vida de mulheres prisioneiras de suas próprias roupas.
        

      


      
        
          

        


        
               Lucia disse: "É ainda de dia e não temos nada para fazer, por que não podemos ir visitar o seu feiticeiro amigo do comandante? Pode ser que as mulheres deste lugar tão vestida, não é capaz de matar com as sessões de hipnose ... "Anna acenou com a forma, e chegou no endereço que ele forneceu-lhes com o comandante, houve uma batida na porta do estudo. Um homem cerca de quarenta bem vestido e barba cheia abriu a porta para eles, se apresentou como Dr. Chung e perguntou-lhes como poderiam ser de ajuda. Anna fez o nome do capitão do navio e que o conselho tinha-lhes dado se submeter a uma sessão de hipnose. Foram feitas para acomodar uma área de estar e Dr.Chung explicou-lhes que ele pudesse fazer as duas coisas ao mesmo tempo em uma única sessão; apenas exigiu atenção e fé no que ele teria dito a eles. Em seguida, foi para outra sala e deitou-se sobre duas cadeiras preparadas para o efeito: as luzes estavam apagadas e eles só foram acesas duas velas. O médico, após as primeiras declarações de ritual para satisfazer a curiosidade das meninas, no qual argumentava que cada ser vivo ou coisa a nível de submolecular é composta de fótons e nada mais, e que ele, com o poder de sua mente era capaz de canalizando esses fótons na direção desejada, em seguida, começou a sessão com uma voz suave dizendo: "Feche os olhos e não pensar em nada, você não tem nada em que pensar, o seu cérebro quer ser claro, você quer calma e eu estou dando-lhe a paz de espírito, você sabe que o seu corpo necessita de energia e eu estou dando-lhe energia, você quer torcer e eu estou dando-lhe alegria, nunca dar importância aos olhares dos outros, mas apenas para o de seu ego, o bem está em você e me darei ". Com estes e outros frases mais ou menos semelhante e repetido durante mais de meia hora dr. Chung foi capaz de fazê-la dormir, e eles foram despertados por uma enfermeira depois de cerca de duas horas, que lhes deu uma pílula contra a dor de cabeça que eles sentiram. O médico pediu desculpas por ter causado-los a acordar prematuramente devido a uma nomeação inesperada que ele tinha que ir urgentemente, e cumprimentou-os, garantindo-lhes que tudo tinha corrido bem e que em breve teria sido bom por um longo tempo. Eles agradeceu e se despediram, mais confuso do que convencido, para alcançar seu pequeno hotel e esperam ansiosamente há tempo para sair. Naquela tarde, com vista para a janela do seu pequeno quarto, eles testemunharam uma cena chocante que ocorreu abaixo na rua. Uma mulher algemada por um policial e seguida por um pequeno grupo de gritos se contorcia e chorava como uma louca. Ela estava amarrada a um mastro pelo homem bigodudo da lei, despida nas costas e chicoteada com sangue até perder a consciência; tudo isso, em meio aos aplausos dos espectadores. Chocada, Anna e Lucia correram para a rua e ficaram sabendo que a mulher havia cometido adultério e foi punida com justiça, como a lei islâmica queria. Com terror em seus olhos e uma enorme tristeza em seus corações, naquela noite eles não conseguiram dormir nem um minuto.





        
               A travessia para chegar a Colombo, a capital do antigo Ceilão, foi realizada na maior tranquilidade. Os dois amigos conversando entre si sobre tudo, exceto a de seus pais. Mesmo a viagem posterior de Colombo para Djibouti, era bastante simples, segura e livre de problemas. Depois de sua chegada a esta cidade do Corno de África, teve que esperar quatro dias antes que ele pudesse navegar para o Mar Vermelho. Em seguida, teve a oportunidade de visitar o belo Lago Assal, localizado 155 metros abaixo do nível do mar, e fechado em uma bacia coberta por montanhas áridas. As temperaturas neste lugar que é o mais baixo do continente Africano, exceder cinqüenta graus ea água tem uma concentração de sal que é dez vezes maior que a dos oceanos. O lago está brilhando ao sol e as suas margens cheias de sal e gravadas com motivos fantásticos erosão dos séculos, criando miragens estranhos e violentos flashes de luz. 
        


        
          

        


        
               A água é turquesa cor azul com toques de verde esmeralda ou amarelo, e com isso surgem aqui e ali atóis sal de uma brancura imaculada. O chão está coberto de uma miríade de cristais e formações de giz cor de mel. Lago Assal é o maior depósito de sal da terra. Lucia, enquanto encantado com a paisagem evocativa, mas ofuscados pela luz do sol, fechou os olhos, e depois de alguns minutos de reflexão, ele se virou para Anna confidenciou: "Partimos de Bornéu, que é amplamente considerado um dos, se não o lugar, o mais selvagem da Terra, agora que estamos aqui, que é o lugar mais baixo na África, o que esperamos na Itália agora? "Anna pensou por um momento, e abraçou a amiga respondeu: "Nós vamos encontrar e vamos fazer qualquer coisa, devemos ser capazes de nos satisfazer, para se tornar alguém na vida e respeito de todos nós. E então ... certamente não tem que se preocupar em ter que lidar com situações como as da qual fugiu ..! "-" Sim querida Anna você está certo, temos que ter fé em nós mesmos e ser seguro! Não certamente irá acontecer de estar em outro Sodoma e Gomorra " - Concluído Lucia se preparando para subir na parte traseira do camelo que iria levá-los para o jipe ​​que tinha alugado a tomar esta excursão.
        


        
          

        


        
               Em seguida, partiu de Djibouti chegou em Sharm el Sheikh, no Egito, onde eles decidiram passar alguns dias de férias nas belas praias, antes de abordar a última etapa de sua viagem, depois de atravessar o Canal de Suez traria para Catania na Itália.
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            Capítulo 2 




            Aproximação com a Sicília
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                   Catania, na cidade italiana de cerca de 300.000 habitantes, está localizada na costa leste da Sicília, a meio caminho entre as cidades de Messina e Siracusa. Para o norte é coberta pelo vulcão Etna, que no passado causou morte e destruição com suas erupções. Existem várias civilizações que conquistaram a cidade no tempo: Ostrogodos, Bizantinos, muçulmanos, Normandos, Swabians, Angevins e Espanhóis.

            


            
              

            


            
              
                        Anna era uma menina bonita, platina cabelo loiro, olhos azuis, lindo rostinho. Com seu metro e setenta centímetros, sua estatura foi maior do que a média das mulheres locais. Lucia, que no momento do desembarque, exultou por ter chegado na Itália com uma bandeira que tinha comprado em uma tenda na doca, pagando dois dólares, tinha cabelos castanhos e olhos verdes, ela era muito bonita, alto um metro e sessenta e oito centímetro. As duas meninas quando andam na rua, eram admirados por todos os homens, mas olhar com inveja de outras mulheres para a sua atractividade. A primeira coisa que fizeram foi encontrar um banco para trocar em liras italianas o pouco dinheiro que tinham, então eles começaram a procurar um hotel para ficar. Andando a pé, chegaram à Pescheria e ficaram encantados com ela. É um dos mercados de Catania, talvez o mais sugestivo. La Pescheria está localizado a poucos passos da Piazza Duomo e é o mercado de peixe da cidade. As cores, os "gritos" dos pescadores que tentam capturar os clientes e também os "cheiros" foram uma experiência inesquecível para eles. Instalado em um pequeno hotel no centro histórico, imediatamente pensei da necessidade de encontrar um emprego, pobres como eram! O velho porteiro daquele casebre, eles imediatamente se afeiçoou a, e pediu-lhes para lhe dizer de onde vieram, como foi a viagem eo que ou quem ele havia instado a escolher Catania como cidade. Eles responderam, dizendo a sua longa viagem de navio, de onde vieram e que tinha desde pequeno que deseja visitar Sicília. Falando e falando, apenas sentiam que desse homem poderia ser confiável, pois confidenciou que tinha pouco dinheiro e, portanto, esperava ser capaz de encontrar um trabalho honesto. O velho sorriu para eles e dirigido pelo senhores Conti que viviam por perto, e que eles só precisam de ser uma empregada doméstica é uma babá para seu filho.           
              


              
                

              


              
                       Sra Conti era uma senhora distinta, muito educado e afável, que os recebeu em um amistoso, oferecendo-lhes um salário de 600.000 libras cada um por 9 horas de trabalho por dia. Eles encontraram-se bem para servir em uma antiga casa aristocrática no centro histórico, com 4 quartos, um dos quais é muito grande, de casal, mais uma para os servos. Houve também uma grande sala de estar mobilada com grandes sofás em tecido adamascado, enormes pinturas de época Flamengo nas paredes, uma grande aparador com belas dublê de corpo em nogueira com três portas de madeira na parte inferior e três de vidro no topo, onde foram exibição, neste último, a porcelana preciosa de Sèvres mantido para dentro. Os painéis das portas mais baixas eram feitas de ébano, por isso mostrou mais claramente os policromos marchetarias florais típicas do gabinete holandês. A cozinha foi enorme e trabalhou lá permanentemente dois cozinheiros. Havia também três banheiros, duas das quais são muito grandes e com todas as comodidades que você poderia pensar para os senhores, e um menor para os servos. E assim, Anna tornou-se uma garçonete naquela casa grande, enquanto Lucia cuidou do pequeno Giovan Battista, o único filho da família rica. As duas meninas, que às 7 horas da manhã, levantando-se, foi até o banheiro e começou a colocar a maquiagem. Antes espalhados um creme para hidratar a pele, em seguida, eles colocaram o pó sobre as têmporas, pálpebras, bochechas e queixo, em seguida, passou com uma escova de um blush rosa pálido, a partir das maçãs do rosto para baixo e para baixo suas bochechas. Assim, com escova, eles gastaram seu rímel nas pestanas e sobrancelhas, e terminou com uma leve camada de lápis-de-rosa nos lábios e, em seguida, um batom rosa claro. Para fazer tudo isso, eles fizeram-no apenas em 5 minutos, e às 7:30 eles eram tão pronto para começar a sua jornada de trabalho. Em seguida se reuniu com freqüência durante as horas de trabalho, e também encontrou tempo para conversar. No final do dia foram sempre inseparável.
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     Senhora Conti muitas vezes falou com eles, e por causa de sua pouca idade, tentando dar-lhes um conselho sábio para ajudá-los a lidar com as dificuldades da vida. O interesse das duas meninas, ao ganhar as necessidades da vida, eles procuraram um alojamento mais seguro para o seu futuro e também uma forma mais digna, ele se concentrou sobre a possibilidade, ventilada-los pela senhora Conti, para encontrar um emprego como balconista Municipal. A senhora era na verdade, os lugares altos, o que pode ajudar as duas meninas para entrar e encontrar um emprego permanente. Durante uma recepção na Conti casa para comemorar o aniversário da senhora, foram apresentados pelo célebre nenhum outro do que o Ministro da Defesa do Estado italiano e o prefeito de Catania. Eles, para a ocasião, vestindo um elegante avental preto que adere-se sobre uma camisa branca e um laço preto pára cabelo que partiu sua beleza radiante, acentuados pelo fato de que eles, envergonhados e empolgados por poderem conhecer pessoas tão importantes e altamente colocadas, não conseguiam conter a timidez que se manifestava com um leve movimento da cabeça. É óbvio que os homens, tomando cuidado para não ser descoberto por suas esposas, continuamente apontou seus olhos sobre eles. A senhora pediu aos dois líderes políticos para ajudar as meninas, e eles, encantado com tanto sua beleza e bondade, prometeu a sua ajuda, e o prefeito, cujos boatos falavam que ele tinha um relacionamento conjugal extra com uma garota muito mais nova que ele, convidou os dois a visitá-lo em seu escritório.





              
                     Seis meses se passaram, no entanto, e em Janeiro de 1987 as duas meninas conseguiram seu objetivo. Eles encontraram um emprego estável como empregado, recebendo um salário mensal de 1,2 milhões de liras para 13 meses! Seu trabalho consistia em práticas de arquivamento de anos de idade, que todos os seus colegas mais velhos, tirando partido da sua "aprendizagem", acumulando a cada dia em suas mesas. O ambiente não era o mais confortável, e a educação de outros funcionários foi realmente obsceno. Os homens, todos com a longa unha do dedo mindinho, eles chamaram a cera do ouvido fora de suas orelhas, e eles removido o lixo do nariz sem qualquer modéstia, enquanto os colegas do sexo feminino, todos fortemente manipuladas e grosseiramente, gastaram seu tempo para retocar sua maquiagem e fofocas entre eles. Mas o que era mais difícil de suportar, era aquele sorriso irônico e irritante com que foram apresentadas a eles para tirar proveito dela. Anna e Lucia foram olhando para o outro com a força manhoso, tomando cuidado para não ser visto por superiores ou colegas idosos. "As meninas precisam suar o dinheiro que você ganha", por isso chamou o patrão, Sr. Voluti, um homem de cinquenta gordo, suado e vesgo, que ele passou a maior parte de seu tempo de trabalho para jogar cartas com colegas mais velhos. E esses "torturadores" autênticos, como eram considerados por Anna e Lucia, se divertiam ao vê-los sofrer, enquanto eles estavam tentando realizar a enorme quantidade de trabalho que se reunirá todos os dias em sua mesa. E além disso tinham que trabalhar em um ambiente sem ar condicionado, porque só o chefe tinha o ar condicionado em seu quarto. E no verão, na Sicília, muitos dias registram uma temperatura próxima a 40 graus! "Se você não terminar tudo o que você não pode sair", disse cruelmente ", e se você for embora antes de terminar eu vou demitir!", Acrescentaram. As duas meninas pobres eram obrigados a trabalhar todos os dias, pelo menos, duas horas mais que o normal, e isso os deixava nervosos e ansiosos. E quanto mais eles viram-los sofrer, mais eles riram deles. Eles começaram a considerar esses homens como monstros, ou ainda pior, os orcs, tanto que eles até mesmo medo de ir ao banheiro quando necessário ele, convencido de encontrar qualquer um deles para espioná-los e molestá-las. E esse medo deles, visivelmente transpareceu nos olhos daqueles valentões, tanto que tomaram o hábito indecente de coçar as partes inferiores ao perceber que as meninas estavam olhando para eles.





              
                     De vez em quando, no domingo, os dois amigos decidiram fazer alguma viagem. Uma vez que eles foram para o Monte Etna, novamente em Caltagirone, outro ainda em Syracuse. Eles falaram muitas vezes de homens entre eles, e cada um deles sonhou em conhecer um dia, um príncipe que a levou para longe do inferno de trabalho, e dar-lhe uma existência pacífica e digna. Mas então eles perceberam que trabalhou toda a semana até uma hora de atraso, e muito cansados, eles não foram capazes de sair à noite para tentar conhecer alguém. Por isso manteve-se livre somente aos domingos, dia em que normalmente ia à igreja de manhã para assistir à missa, fiz um pouco de limpeza no apartamento que tinha alugado, e depois saiu à tarde para visitar a bela cidade de Catania.
              


              
                

              


              
                     A Syracuse visitou o sítio arqueológico de Neapolis, onde é o teatro grego, com excelente acústica e palco de representações artísticas de tragédias gregas antigas. Em seguida, visitou o santuário de Nossa Senhora das Lágrimas, onde começaram a orar como crianças, chorando e implorando a Virgin para ajudá-los.
              

            


            
              
                

              


              
                     Para a Páscoa, eles decidiram visitar Palermo, capital da Sicília, localizada a cerca de 230 km de Catania. Entraram no ônibus ea viagem levou duas horas e meia, uma vez que as duas cidades ligadas por uma estrada excelente. Chegou no Palermo, visitou o palácio dos normandos, a Catedral, o claustro de Monreale, uma colina com vista para a cidade, onde podiam admirar os belos mosaicos feita por monges beneditinos sob as ordens do rei normando Guilherme II. O dia estava ensolarado e eles precisavam usar óculos escuros para se proteger dos reflexos desses mosaicos, alguns em forma de estrelas, outras flores ou qualquer outra coisa, mas todos de uma cor de ouro brilhante.
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                       Em seguida, visitou a bela praia de Mondello, onde eles passaram por um longo tempo na costa ouvir o mar e respirar ar fresco. Naqueles dias de abril, o tempo estava bom, mas a temperatura não era ideal para o banho.
                

              


              
                
                  

                


                
                       Enquanto passeia Anna perguntou: "Como você acha Lucia, vai chamar o seu marido? Quando você é casado, há quanto tempo você quer um filho? E como você quiser chamar? " - "Anna, você se lembra que durante a aula de física na sala de aula, o professor que falou muitas vezes da areia, como se fosse feito de silício, que é essencial para a construção de chips para computadores? Lembra-se que, sobre a maneira pela qual os computadores são capazes de transmitir, definiu-os como crianças física quântica ?”- E Anna:" Nós, então, não poderia suportá-lo, como agora não podemos ficar o nosso chefe! Você, o que você faria com o Sr. Voluti? " E Lúcia respondeu: "O chefe hediondo e detestável e cruel, eu vou arrancar todos os dentes, e então eu engoli-los a ele, então ele tem um bem indigestão." Essa falta de cuidado nesses momentos tranquilos à beira-mar, que lhes deu serenidade da opinião de que expansão infinita de água azul! Fui tão longe para tomar punhados de areia e puxá-lo para si mesmos como crianças, rindo e brincando. De vez em quando segundo pensamentos para o Sr. Voluti, e imediatamente se armaram com areia e se retirou com raiva imaginando puxando contra ele. Então, pensando em seus pais, Lucia exclamou ironicamente: "Anna, você acha que agora aqui estão os 11 na parte da manhã, e em Burugo com a diferença de tempo de 7 horas é 18:00 ... quem sabe de que forma nossos pais eles vão ser amoroso?! "A estas palavras Anna ajoelhou-se e deu, com toda a sua força, um soco na areia. Entre as lágrimas de ambos terminou essa excursão.
                


                
                  

                


                
                       A única coisa que ficamos satisfeitos que era seu estúdio. Na verdade, eles pagavam uma ninharia para o aluguel, estava no segundo andar de um belo edifício no centro de Catania, no pátio, havia um jardim cheio de flores que cheiravam ambiente bem cultivadas. Além disso, nenhum dos proprietários deu-lhes o menor problema de vizinhança e seu proprietário, na verdade, tinha apenas pediu 100 mil liras por mês de aluguel. A única coisa estranha que notei, e que eles entenderam o significado até muito mais tarde, foi que o interfone fora do palácio, no sino de dois de seus vizinhos, que estranhamente tinha colocado o seu nome apenas na placa de identificação da batismo, havia duas luzes vermelhas. Também observou que muitos homens de todas as idades, ambos bem vestidos, ou irregular que quase soou em todas as horas para obter os sinos e fazer uma visita ao Tanina e Pinuccia. Em sua ingenuidade eles pensavam que eram dois assistentes sociais e dois missionários, apesar de terem notado sua vulgaridade, e apenas pediu a um colega de escritório, se ele sabia que tipo de organização civil ou religiosa se ​​caracteriza com luzes vermelhas. Mas o homem que os tinha convidado a perder a vontade de fazer confidências, e mesmo também para falar sobre isso e aquilo; Ele provou, de fato, um idiota, porque, em vez de dar-lhes uma resposta, ele riu alto e envolvidos em seu riso zombeteiro demais colegas.
                


                
                  

                


                
                       A vida continuou aborrecido e triste para as duas meninas, que se sentiam como prisioneiros de seu trabalho, tais como portadores de deficiência que as outras mulheres da sua idade. E tudo por causa desse trabalho, feito insuportável pelos colegas desagradáveis. Na parte da manhã colocar o despertador às 7:00, fez um pequeno-almoço frugal, fazendo a limpeza da casa, e agora para o trabalho. No entanto, outra brincadeira que sofreu, foi em dezembro do mesmo ano: o Sr. Voluti, seu chefe, também instado pela inveja dos demais colegas, que odiavam as duas meninas por serem lindas demais, graciosas e peitudas se comparadas a elas, baixas e gordas, e vendo que apesar de seus abusos para fazê-las sofrer, elas foram capazes de resistir, porque se consolavam, ele arquitetou outro plano maligno: primeiro ele conseguiu alterar os orçamentos do Município adulterando alguns papéis que Anna e Lúcia haviam tratado, de tal forma que exatamente o valor do décimo terceiro devido ao faltavam duas meninas, então ele disse que elas: “Senhoras, infelizmente, a administração encontrou uma anomalia nas contas de balanço com que lidam, por isso tenho a obrigação de denunciá-las por fraude e peculato com a sua consequente demissão e provavelmente serão denunciadas criminalmente por furto. Porém, com minha magnanimidade, posso remediar da seguinte forma: primeiro você com o que vai receber em dezembro do décimo terceiro mês, a que têm direito todos os trabalhadores, você vai sanar esse buraco no orçamento municipal, e depois eu fará questão de transferir Lúcia para o município de Caltagirone, citando como desculpa que lá em Catânia, um dos dois é redundante. O que você decide?" Eles, com lágrimas nos olhos, temendo até mesmo mandá-los para a cadeia, aceitaram a proposta de Voluti. Esta crueldade vil infelizmente tem seus efeitos, tanto física como psicológica. Os efeitos materiais, porque Anna se viu tendo que carregar duas vezes o trabalho diário, de modo que sua jornada de trabalho tornou-se cerca de 12 horas, sempre com horas extras não pagas e sempre ridicularizado por seus colegas, enquanto Lucia tinha que me levantar todas as manhãs às 5 da manhã para tomar o ônibus para Caltagirone, ea noite só poderia estar em casa às 10 horas. Os efeitos psicológicos, porque as duas meninas bonitas foram destruídos, quando eles se conheceram em casa chorando amargamente todos os dias. O mundo estava desabando sobre eles! Infelizmente, tentando consolar-se, tinham procurado refúgio em álcool, se isso lhe dá um alívio momentâneo e deslumbrante, a longo prazo afeta a psique e saúde de uma forma perigosa. Muitas vezes eles se olhou no espelho nua e eles estavam orgulhosos de seu belo corpo. Um dia Lucia, sentindo seu peito nu, exclamou: "Olha Anna, Eu estou bonito, realmente bonito, e você, você também é mais do que eu! Por que ninguém nos admira? O que é essa maldição? Qualquer outra mulher nos encontramos, tanto no trabalho como na rua, é muito, muito pior de nós, e ainda ... ele é casado!  Eca! " Anna assentiu com a cabeça e baixou a cabeça em aprovação retrucou:" Deixe-os ir todos para o inferno! Bastardos eles são! "
                


                
                  

                


                
                       Eles também tentaram se comportam como os seus pares: olhou vitrines, tentando roupas, sapatos da moda, eles foram para o cabeleireiro regularmente, você fez a manicure e tudo o mais necessário para a sua faceirice da mulher. Eles realmente fez um esforço para ser igual a outras mulheres! Eles foram consumindo o sistema nervoso com o trabalho de sangue, e foram consumindo o corpo com álcool! Além de domingo, eles tinham livre nas tardes de sábado, quando, na verdade, para virar para lojas, procurou também a assistir os clubes a buscar amizade. Naquela época, infelizmente, era raro ver duas mulheres sentados sozinhos em uma sala, e foi muitas vezes não compreendem as pessoas que ele conheceu. Então, tudo foi resolvido em uma desculpa para continuar bebendo. Uma noite, indo até a rua para jogar o lixo, eles viram dois meninos sentados no chão ocupado com seringas. Eles intrigado, se aproximou e perguntou as crianças se ele estava bem, se eles precisam de ajuda; os dois, temendo que eles queriam escapar de sua dose diária de heroína, começou a xingar fortemente contra eles. Lucia, completamente inconsciente do que os dois jovens estavam fazendo, levando seu amigo pela mão, afastou-se com ele rapidamente. "Você vê como eles nos tratam? Você percebe que todo mundo nos vê como harpias? " Aquela noite foi uma das muitas noites que passei chorando amargamente e ficar bêbado.
                


                
                  

                


                
                       A cidade de Caltagirone na época do Natal é famosa por sua coleção de presépios e as pessoas vêm de todo o mundo para admirar. 
                


                
                  

                


                
                       Anna e Lucia, domingos em dezembro, fui olhar essas maravilhosas obras de artesanato, alguns que datam do século XVIII, como o terramoto de 1693 destruiu todos aqueles fabricação frente.
                


                
                  

                


                
                       Aquele Dia sexta-feira, o Natal 1987, a casa passou entre um bêbado eo outro, com o intervalo de um pequeno bolo que tinha comprado para a ocasião. Eles foram muito amargurado a vida que levavam, tentando adormecer e aniquilar com o álcool, não pensar sobre o fato de que eles estavam sozinhos, ao contrário de todas as outras pessoas, comemorando felizes com suas famílias. Eles tinham um trabalho que nojo, que se sentia impotente e incapaz de enfrentar a triste realidade de todos os dias. Essa festa é tão importante, que para todos é um momento de alegria, descontração e amor, se tornou para eles uma fonte de ansiedade. Em 31 de dezembro, em seguida, depois de ter trabalhado regularmente até 06:00, Anna Catania, Caltagirone Lucia, decidiu ir para a discoteca para comemorar o Ano Novo. O "Comice pub" Via Etnea estava lotado, música alta e muitas pessoas em traje. Bem, mesmo lá, mais uma vez, eles perceberam a dificuldade de conhecer pessoas, a dificuldade para se encaixar em qualquer grupo, a dificuldade de se divertir.
                


                
                  

                


                
                       Nesta situação psicológica difícil tentando desesperadamente ser capaz de encontrar uma solução ou, pelo menos, um desvio que pode distraí-lo e isso pode torná-lo menos triste, mesmo por um curto período de tempo. Eles queriam tentar passar um fim de semana em uma cidade litorânea, onde, não esperando para ser capaz de ver nas ruas, no inverno, uma alma que poderia distrair seus reflexos, eles poderiam pegar as melhores idéias sobre o que fazer com suas vidas e como agir. Eles escolheram a cidade de Sciacca, na costa do Estreito da Sicília, na província de Agrigento. 
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                       Mas a cidade, com a sua colagem natural do sol, mar e termas é um destino popular para umas férias de relaxamento. O lodo e as nascentes termais de Sciacca estão entre os mais eficientes do mundo e todos os anos o número de turistas e médicos, atraídos pela sua eficácia terapêutica aumenta exponencialmente a cada ano. Anna, dando punhados no ar tentando espantar uma abelha que a perseguia, e olhando com inveja para as muitas pessoas que se deliciava com as águas termais felizes da piscina natural que estavam visitando, voltando-se para a amiga exclamou: "Lucia temos de fazer algo para sair desta situação! Mesmo com o custo de fazer as putas! não pode continuar assim! Há que merecemos um pouco de sorte ! " - "Sim Anna" - respondeu Lucia rapidamente - "para começar lá vai registar uma agência de casamento e por isso vamos ver se somos tão feios e flagelar-golpeado que ninguém quer e que todos nós desprezamos!" - "Eu sou" - disse Anna - "na verdade, pagar o hotel e imediatamente retornar ao Catania! Estou ansioso para ser capaz de implementar o nosso objetivo!" Era fevereiro de 1988 quando se inscreveu para uma agência de namoro. Com as pequenas poupanças que tinham conseguido pôr de lado, fizeram esta última tentativa.
                


                
                  
                    

                  


                  
                         Senhora Mariella, proprietário da agência, tratava-os com amor, mesmo para convencê-los a inscrição, prometendo-lhes que iriam encontrar em breve, linda como eles estavam, um bonito e rico! Eles passaram cerca de 10 dias e Anna conheceu Augusto, 30 anos velho, corpo bonito, um pequeno nariz de águia, e boa loquacidade. Senhora Mariella eles tiveram um encontro na segunda-feira às 21:30 no bar Cristal Via Garibaldi. Anna, fora do trabalho, ele apressou-se a ir em seu pequeno apartamento, para lavar o rosto cansado do dia esgotante habitual no trabalho, para obter um pouco de maquiagem e vestindo um vestido rosa simples e elegante, que glorificou ainda mais suas formas magníficas. Augusto já estava sentado em uma mesa ao lado de uma janela que dava para a rua. Ele estava vestindo uma jaqueta de risca de giz com um cravo vermelho na lapela, este sinal combinado com Senhora Mariella para ser reconhecido. Anna foi timidamente, e com uma mão estendida e apertando disse: "Eu sou Anna prazer" -“ E eu Augusto. Senhora Mariella me disse que você era bonito, mas agora que eu te vejo, eu acho que você chamar-se bonita é realmente um eufemismo: você é linda !” Uma vermelhidão intensa das bochechas tomou posse a primeira experiência da jovem de namoro, e tremendo de emoção que teria causado o elogio, ela sentou-se. Passou imediatamente o garçom para pegar suas ordens, e Anna, e não apenas abster-se de pedir um copo de conhaque, se preparou, e pediu um copo de coca-cola, enquanto Augusto optou por uma cerveja. Augusto para quebrar o gelo, como se costuma dizer, e para não constranger ainda mais Anna, começou a falar de si mesmo: "Minha família é originalmente de Catania, e desde que eu era pequeno eu tinha um grande momento nesta cidade: as pessoas amigas e confiável, muito cordial e hospitaleira. " E enquanto estas palavras Anna, pensando em seu chefe e seus colegas, bem como a indiferença das pessoas quando ele tentou fazer um pouco de conhecimento, não é um pouco perturbado, mas preparou-se e manteve-se imperturbável e atencioso. "Eu faço desde que eu terminei o ensino médio" - Augusto continuou - "Eu tenho interesse na política, e porque eu gosto, e porque eu tenho sido e ainda são facilitados pela razão de que a minha família tem vários conhecimentos importantes. Está alguns anos desde que eu era capaz de encontrar um belo trabalho, eu faço isso para o assistente do património cultural regional. Costumo viajar com ele durante a semana para toda a Sicília, e às vezes até mesmo acompanhá-la a Roma. "Anna então realmente começou a se interessar e se ele era o homem certo, o homem que estava à espera que o príncipe que Eu finalmente dado uma existência digna? No fundo é também um cara legal, o que mais você poderia querer? Estou a pensar para si mesmo quando ele começou a saborear a coca-cola. "Meu trabalho é essencialmente de fazer compromissos, solicitações de filtro para contato e ajudar a que a chuva diária em cima da mesa do comissário, e no acompanhamento, especialmente no carro." "Eu, infelizmente", disse Anna, "estou muito ocupado no meu trabalho como balconista para o município, a fim de conhecer as belezas da Sicília. Com a minha amiga Lucia temos apenas visitado uma vez Palermo e Siracusa, Catania e também sabemos muito pouco. " - "Mrs. Mariella me disse que você é italiano, mas tenho vivido como uma criança em Bornéu. Como é o Borneo? Eu nunca estive. "- Disse Augusto. "Bornéu é a terceira maior ilha do mundo, é atravessado por muitos rios, tem um clima quente e úmido, e é cheio de florestas exuberantes. Borneo está certo sobre o equador e todos os dias ou quase todos, há trovoadas à noite. Existem mais de 15.000 espécies de plantas com flores, 3.000 espécies de árvores, 221 espécies de mamíferos terrestres e 420 de aves. Você sabia que os orangotangos vivem apenas em Bornéu? - Perguntado paquera Anna - "Deve ser um lugar maravilhoso! Mas desculpa, por que você voltou para a Itália? "Disse Augusto. Anna longe da idéia de dizer-lhe a verdade sobre os eventos que levaram à decisão sua e Lucia de deixar esse paraíso respondeu de lá para cá, "eu acho que tenho a Itália no DNA." E nada mais. Enquanto conversávamos, o outro tinha feito a 23, e Anna olhando para seu pequeno relógio disse timidamente: "Desculpe-me por Augusto, mas já é tarde. Amanhã vou enfrentar mais um dia de trabalho duro e eu preciso dormir. ""Deixo-vos o meu número de telefone em casa e outro no meu escritório. No entanto, eles são mais facilmente disponíveis à noite, após 20 horas, em casa, durante a semana, ou até mesmo na parte da manhã no fim de semana, mas ... Eu espero que você vai me ligar antes de sábado! Para mim foi um prazer e uma honra conhecê-lo Anna! Olá e por favor, me chame assim, por favor! "- Terminou Augusto. Anna levantou-se da mesa, estendeu a mão, tocou que Augusto galantemente com um beijo, e caminhou para lá e para cá a saída. Voltar com pressa por causa do adiantado da hora, ele descobriu que Lucia estava esperando, ansioso para saber todos os detalhes do amigo reunião. Anna falou muito bem de Augusto, chamando-o apenas "um pouco presunçoso."
                  


                  
                    
                      

                    


                    
                           Ele passou mais quatro dias antes de chamar Augusto. Ele queria fazê-los parecer mais séria e pode, portanto, queria evitar a chamada à noite. Ele chamou então no almoço de sábado, quando ela era uma pequena pausa do trabalho, e marcou um horário para essa noite. Augusto pediu-lhe para ir para o jantar, e depois do cinema, o show às 22:30. Eles foram para um restaurante chique na Via Etnea onde Anna ordenou a lula enquanto Augusto um filé de carne; entre um copo de vinho e outro Augusto continuou a falar sobre o seu trabalho, confiando que o comissário estava pagando mensalmente 5.000.000 liras. Ele também disse a ela que logo apresentou seu empregador. Eles viram uma comédia, um gênero especificamente escolhido por Augusto para quebrar ainda mais o gelo, após o qual o homem galante a levou de volta para casa com um carro esporte bonito. Desta vez, Anna, Lucia encontrou dormindo, pois o cansaço eo adiantado da hora tinha prevalecido sobre a curiosidade do amigo para que o relatório do galante nomeação. Anna antes de ir dormir, por sua vez, teve tempo de pensar: não senti amor, nem senti uma atração física especial para o jovem, mas ele estava feliz por eu finalmente comecei a conhecer um homem, que estava na presença mais bonita, e tinha um bom emprego e salário. Mesmo durante as semanas de trabalho que se seguiu, ela poderia suportar melhor os seus colegas e da enorme quantidade de práticas cotidianas que enchiam a mesa. Dois meses se passaram antes que Augusto declarou: "Anna não sei como te dizer, mas eu estou apaixonado por você", ele disse em uma voz trêmula tomando delicadamente a mão da menina com a sua. Anna corou imediatamente, e se aproximou de seu rosto bonito para o homem e os dois trocaram seu primeiro beijo na boca. Durante esses meses de namoro, Anna absteve-se de falar sobre como as coisas estavam indo muito no ambiente de trabalho: ela havia dito para Augusto, que só trabalhou intensamente como nos escritórios da cidade de Catania havia muito a fazer. Ela começou a confiar no homem só algum tempo depois, quando ele percebeu que ele estava realmente apaixonado por ela. Anna morava em Burugo apesar de ter recebido de seus pais uma educação cristã e moralmente irrepreensível, e mesmo que eu sinto fortes impulsos sexuais e impaciência para conhecer os prazeres do amor, nunca, nunca teria dado a um homem antes do casamento. E mesmo Augusto, bom siciliano, teria sido muito feliz em casar com uma mulher ainda é virgem. E por essas razões, a dois, a cada vez que saíram juntos, trocaram beijos afetuosos, românticos e até mesmo apaixonados, mas nunca foi além. Foi em julho daquele ano que Anna foi convidado por Augusto para conhecer seus pais, fazendo-a promessa, no entanto, que, sem motivo, ele teria dito a eles que havia se encontrado com a ajuda de uma agência de casamento.
                    


                    
                      

                    


                    
                           Senhores Renzi formaram um belo par de sessenta anos, muito respeitado na cidade, muito sério, profissional e quente. Eles viviam fora do centro da cidade em um belo edifício. Senhora Rosália, mãe de Augusto, fez as honras da casa agora provando muito cordial e amigável com Anna. Ele ofereceu-lhe um café, doces, e apresentou-a a seu marido, o Sr. Peppino: cabelos grisalhos, porte altivo e nariz aquilino, ele caracterizou a aparência. Ele também era muito amigável com a namorada de seu filho, e ele ficou fascinado pela beleza brilhante. "Nós somos uma família antiquada" -disse- "e estamos muito satisfeitos que o nosso filho tenha escolhido uma menina séria com uma boa cabeça em seus ombros e tem um emprego seguro e estável." Ele acrescentou. "Venha, eu vou te mostrar Anna fotografias de Augusto quando ele era pequeno. " - Disse a senhora Rosalia - ". Nosso filho era um bebê e agora é uma bela flor de um homem" -Continuous orgulhoso. "Mãe, por favor, não me constranger com Anna", disse Augusto sorrindo. "Nós em Belpasso, perto daqui, em Catania, temos uma casa de campo e uma grande área plantada com oliveiras, e todos os anos em novembro passamos lá para apanha da azeitona e preparar o nosso azeite virgem extra" - disse Peppino, que acrescentou - "Eu gostaria muito se você viria, pode ser que você está apaixonada também ... como você entende, para nós novembro é um mês maravilhoso! " - "Como está a preparação do petróleo?" - Anna perguntou com interesse - "o início de novembro, há a fase da colheita da azeitona: você coloca no chão das redes, nós nos unir às árvores e agitar violentamente, de modo deixar cair as azeitonas das árvores. Quando a colheita é longo, as azeitonas são levadas para o moinho para processamento. Há, antes de ter a prensagem, onde as azeitonas não danificadas são transformados em pasta oleosa, em seguida, existe a mistura, o que é feito por uma máquina especial, que serve para agregar pequenas gotículas de óleo, juntamente presentes na massa, e finalmente, as azeitonas pressionado e transformado em pasta são passados para o separador centrífugo eixo, o decantador, em seguida, descartar os poços de celulose e resíduos, e que nos dá nosso petróleo! "- Ele respondeu orgulhosamente Peppino, que acrescentou: "Portanto, rapazes quando o casamento?" Anna estremeceu como surpresa tomadas, mas, no fim, era o que ele queria. Seu bem, embora não profundamente no amor, senti atração e carinho para o menino tão carinhoso e afetuoso com ele, porque lembrar o último Natal passou em casa com Lucia em lágrimas e desespero mútuo. Em seguida, respondeu com voz firme: "Até o momento nós ainda não discutimos, mas se por Augusto vai bem, eu gostaria de se casar em dezembro, para que possa fazer a lua de mel férias de Natal" - "Claro, meu amor, em dezembro, que é ótimo! E quanto ao 23, portanto, passar o dia de Natal com a família, como de costume, e depois partimos para a Itália até 10 de janeiro? "- Disse com entusiasmo Augusto -" Sim amor, não há problema em 23 de dezembro. Certamente temos que pensar em reservar a igreja, eu tenho que ser capaz de obter o tempo de férias, etc .. mas, de uma forma ou de outra, em 23 de dezembro, se Deus quiser, seremos marido e mulher. " Anna depois de dizer essas palavras, ele pensou imediatamente para as reais dificuldades e impedimentos que ele iria encontrar no escritório no momento do pedido de licença, mas tomou coragem e esse pensamento da sua mente. "Gente isso é ótimo! Temos que comemorar "- disse a senhora Rosália correndo para buscar uma garrafa de licor e copos. Voltou para casa, depois de um longo e apaixonado desabafos no carro com Augusto, Anna estava finalmente feliz com ela mesma. "Eu fiz isso, finalmente eu fiz isso, eu posso até ter uma vida normal como qualquer outro! "Ele pensou. Ele contou tudo a Lucia que esperou ansiosamente, ea noite terminou com uma ressaca colossal dos dois amigos.
                    


                    
                      

                    


                    
                           Assim que pôs os pés no escritório, correu para solicitar licenças de casamento, garantido por lei, no entanto, durante o período estipulado por Augusto, ou seja, a partir de 22 dezembro - 10 janeiro. Sr. Voluti, assim que ele entregue o pedido, ele disse em voz alta: "E assim a senhorita Anna vai se casar! Colegas, colegas de trabalho, torná-los os melhores desejos! "E todos os idosos, mantendo um ar de superioridade, fingiu estar feliz por ela, mas na realidade eles meditaram mais alguma maldade. Na verdade se reuniu com o Sr. Voluti, tentei encontrar alguma situação para impedi-lo. O chefe mal já tinha planejado uma idéia desonesto e expôs nestes termos: "Eu vou dizer-lhe que o seu pedido de férias foi aceite, mas amanhã eu vou chamar o prefeito, e irá informar que a ausência de Anna, naqueles dias, resultará em certamente sérios danos ao erário municipal, uma vez que existem procedimentos importantes a serem processados​​, naqueles dias, e que só Anna pode fazê-lo. O prefeito será forçado a não conceder a licença por motivos de força maior. Não só isso, mas vou comunicar a decisão de retirar o prefeito, só em 21 de dezembro, quando os dois pombinhos já gastou um monte de dinheiro para reservar a igreja, vestido de noiva, recepção, lua de mel e muito mais.” A gargalhada seguida de um forte aplauso, pôs fim a essa reunião ignóbil.
                    


                    
                      

                    


                    
                           Nos dias e meses que se seguiram, o comportamento de seus colegas parecia totalmente diferente: eles fizeram os comparsas, o acariciava, até deu a impressão de querer-lhe bem, e até mesmo passou a muito menos prático de fazer, de tal forma que dêem a possibilidade de fora do prazo e de ser capaz de pensar em todos os preparativos do casamento. Anna, que tinha então a tarde de folga de 17 em diante, ele poderia finalmente voltar para as lojas, que até agora tiveram a chance de fazer apenas no sábado à tarde. Ele tinha muitas coisas para comprar, tive que escolher os favores do casamento, e acima de tudo o que ele tinha de encontrar um vestido de noiva que foi simples, mas ao mesmo tempo muito elegante e, possivelmente, não custa muito. Ele tinha descoberto que ela gostava muito. Um casamento está em conformidade com as regras que a tradição exige, prevê o respeito de toda uma série de ensinamentos em matéria de vestido, e ela, que foi escolhida como a temporada de inverno para o casamento, ele teve que optar por uma estola de pele ou lã fina , talvez enriquecida com strass, tudo estritamente branco. E foi também importante que pensado para o seu penteado uma vez que o fato de penteado, juntamente com o véu, luvas e bouquet, deve estar em perfeita harmonia e dar uma imagem de proporção. Ela gostava de um modelo em Georgette tecido no império de lã, uma vez que parecia eficaz em seu corpo esbelto. O corpete foi parado logo abaixo do busto, com a ajuda de um arco, enquanto a saia, até aos pés, abriu na maioria dos trens.
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